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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

Teatis, mis kisitleb Euroopa Liidu ja Kuuba Vabariigi vahelise 1994. aasta iildise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe (GATT) XXVIII artikli alusel sdlmitud kirjavahetuse vormis lepingu, mis
kisitleb kdigi ELi CLXXV loendis sisalduvate tariifikvootide kontsessioonide muutmist
Uhendkuningriigi Euroopa Liidust viljaastumise tttu, jdustumise kuupieva

Euroopa Liidu ja Kuuba Vabariigi vaheline 1994. aasta iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) XXVIII artikli alusel
solmitud kirjavahetuse vormis leping, mis kasitleb koigi ELi CLXXV loendis sisalduvate tariifikvootide kontsessioonide
muutmist Uhendkuningriigi Furoopa Liidust véljaastumise tdttu, () mis allkirjastati Briisselis 11. martsil 2021,
joustus 7. oktoobril 2021.

() ELTL 220, 21.6.2021, Ik 3.
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MAARUSED

EUROOPA KESKPANGA MAARUS (EL) 2021/1814,
7. oktoober 2021,

millega muudetakse mairust (EU) nr 2157/1999 Euroopa Keskpanga volituste kohta sanktsioonide
rakendamiseks (EKP/2021/46)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikli 132 15iget 3,
vottes arvesse Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja, eelkdige selle artikleid 34.3 ja 19.1,

vottes arvesse ndukogu 23. novembri 1998. aasta madrust (EU) nr 2532/98 Euroopa Keskpanga volituste kohta rakendada
sanktsioone, (') eclkdige selle artikli 6 1iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Oiguskindluse huvides ning labipaistvuse tagamiseks tuleks asutusi teavitada meetoditest, mida EKP kohaldab
sanktsioonide arvutamisel Euroopa Keskpanga méidruses (EL) 2021/378 (EKP[2021/1) (%) sitestatud kohustusliku
reservi ndude tditmata jatmise eest.

(2)  Valem ja meetod, mida EKP kohaldab kohustusliku reservi hoidmise ndude osalisel voi téielikult tditmata jatmisel
ndukogu mairuse (EU) nr 2531/98 () artikli 7 1dike 1 kohaselt rakendatavate sanktsioonide arvutamisel, on
sitestatud teates ,Euroopa Keskpanga teade sanktsioonide rakendamise kohta kohustusliku reservi hoidmise ndude
rikkumise eest (). Oiguskindluse huvides ning EKP erinevates pidevusvaldkondades sanktsioonide rakendamist
kisitleva digusraamistiku edasise killustumise véltimiseks on asjakohane eelnimetatud teade tagasi vdtta, teate sisu
Euroopa Keskpanga otsusega (EL) 2021/1815 (EKP/2021/45) () uile votta, ning viiteid Euroopa Keskpanga
maéirusele (EU) nr 2157/1999 (EKP/1999/4) (%) vastavalt muuta.

(3)  Seetdttu tuleb madrust (EU) nr 2157/1999 (EKP/1999/4) vastavalt muuta.

(4)  Samuti tuleb kohustusliku reservi ndude kohaldamise ithtse raamistiku tagamiseks kdesolevat mairust kohaldada
samast kuupdevast, mil kohaldatakse otsust (EL) 2021/1815 (EKP/2021/45).

() EUTL 318,27.11.1998, Ik 4.

(%) Euroopa Keskpanga 22. jaanuari 2021. aasta madrus (EL) 2021/378 kohustusliku reservi kohaldamise kohta (EKP/2021/1) (ELT L 73,
3.3.2021, 1k 1).

() Noukogu 23. novembri 1998. aasta médérus (EU) nr 2531/98 kohustuslike reservide kohaldamise kohta Euroopa Keskpanga poolt
(EUTL 318, 27.11.1998, Ik 1).

( EUTC 39, 11.2.2000, Ik 3.

() Euroopa Keskpanga 7. oktoobri 2021. aasta otsus (EL) 2021/1815 metoodika kohta, mida kohaldatakse kohustusliku reservi hoidmise
ndude ja sellega seotud kohustusliku reservi ndude tditmata jitmise eest rakendatavate sanktsioonide arvutamisel (EKP/2021/45) (vt
kéesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 4).

() Euroopa Keskpanga 23. septembri 1999. aasta mddrus (EU) nr 2157/1999 Euroopa Keskpanga volituste kohta sanktsioonide
rakendamiseks (EKP/1999/4) (EUT L 264, 12.10.1999, Ik 21).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Muudatused

Maéirust (EU) nr 2157/1999 (EKP/1999/4) muudetakse jirgmiselt:

1) artikli 3 Idikes 1, artikli 11 1dikes 5 ja artikli 12 13ikes 1 asendatakse sdnad ,ndukogu maarus* sdnadega ,miirus (EU)
nr 2532/98* vastavas kaindes;

2) artikli 11 13igetes 1 ja 3 asendatakse sdnad ,kohustuslikke reserve kasitleva ndukogu mairuse” sdnadega ,mairuse (EU)
nr2531/98%

3) artikli 11 Idige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Kui EKP rakendab sanktsiooni vastavalt mairuse (EU) nr 2531/98 artikli 7 Iikele 1, kasutatakse sanktsiooni
arvutamisel Euroopa Keskpanga otsuses (EL) 2021/1815 (EKP/2021/45) (*) sitestatud valemit ja meetodit.

(*) Euroopa Keskpanga 7. oktoobri 2021. aasta otsus (EL) 2021/1815 metoodika kohta, mida kohaldatakse
kohustusliku reservi hoidmise ndude ja sellega seotud kohustusliku reservi ndude tditmata jitmise eest
rakendatavate sanktsioonide arvutamisel (EKP[2021/45) (ELT L 367, 15.10.2021, lk 4).

Artikkel 2

Loppsitted

Kéesolev maarus joustub 3. novembril 2021.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides kooskdlas
aluslepingutega.

Frankfurt Maini dires, 7. oktoober 2021.

EKP ndukogu nimel
EKP president
Christine LAGARDE
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OTSUSED

EUROOPA KESKPANGA OTSUS (EL) 2021 / 1815,
7. oktoober 2021,

metoodika kohta, mida kohaldatakse kohustusliku reservi hoidmise ndude ja sellega seotud
kohustusliku reservi ndude tiitmata jitmise eest rakendatavate sanktsioonide arvutamisel
(EKP/[2021/45)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikli 132 1diget 3,
vottes arvesse Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pdhikirja, eelkdige selle artiklit 19.1 ja artiklit 34,

vdttes arvesse ndukogu 23. novembri 1998. aasta méirust (EU) nr 2532/98 Euroopa Keskpanga volituste kohta rakendada
sanktsioone, (') eclkdige selle artikli 6 1iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Oiguskindluse huvides ning libipaistvuse tagamiseks tuleks asutusi teavitada meetoditest, mida EKP kohaldab
ndukogu madruse (EU) nr 2531/98 () artikli 7 16ike 1 kohaselt rakendatavate sanktsioonide arvutamisel Euroopa
Keskpanga médruses (EL) 2021/378 (EKP/2021/1) (*) sitestatud kohustusliku reservi ndude tditmata jitmise eest.

(2)  Valem ja meetod, mida EKP kohaldab kohustusliku reservi hoidmise ndude osaliselt voi tdielikult tditmata jatmise
eest rakendatavate sanktsioonide arvutamisel, on sitestatud teates ,Euroopa Keskpanga teade sanktsioonide
rakendamise kohta kohustusliku reservi hoidmise ndude rikkumise eest* (*). Oiguskindluse huvides ning EKP
erinevates padevusvaldkondades sanktsioonide rakendamist kasitleva oigusraamistiku edasise killustumise
viltimiseks on asjakohane eelnimetatud teade tagasi votta ja teate sisu uue otsusega iile votta.

(3)  Samuti tuleb ldbipaistvuse huvides sitestada valem ja meetod, mida EKP kohaldab ndukogu mddruse (EU)
nr 2531/98 artikli 7 16ike 3 kohaselt rakendatavate sanktsioonide arvutamisel juhul, kui asutus ei tdida kohustust
teavitada médruse (EL) 2021/378 (EKP/2021/1) artikli 3 16ike 1 teise 1digu kohaselt asjaomast riigi keskpanka mis
tahes piirangutest, mis takistaksid asutusel kohustuslikus reservis hoitavaid vahendeid likvideerida, iile kanda,
médrata voi vilja maksta.

(4)  Kohustusliku reservi ndude kohaldamise iihtse raamistiku tagamiseks tuleb kéesolevat otsust kohaldada samast
kuupievast, mil kohaldatakse Euroopa Keskpanga miiruse (EU) nr 2157/1999 (EKP/1999/4) () artikli 11
muudatust,

() EUTL318,27.11.1998, Ik 4.

() Noukogu 23. novembri 1998. aasta médérus (EU) nr 2531/98 kohustuslike reservide kohaldamise kohta Euroopa Keskpanga poolt
(EUTL 318, 27.11.1998, Ik 1).

() Euroopa Keskpanga 22. jaanuari 2021. aasta méérus (EL) 2021/378 kohustusliku reservi kohaldamise kohta (EKP/2021/1) (ELT L 73,
3.3.2021, 1k 1).

(9 EUTC 39, 11.2.2000, Ik 3.

() Euroopa Keskpanga 23. septembri 1999. aasta mddrus (EU) nr 2157/1999 Euroopa Keskpanga volituste kohta sanktsioonide
rakendamiseks (EKP/1999/4) (EUT L 264, 12.10.1999, Ik 21).



15.10.2021 Euroopa Liidu Teataja L 367/5

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese
Kéesoleva otsusega kehtestatakse metoodika, mida EKP kohaldab méruse (EU) nr 2531/98 artikli 7 kohaselt rakendatavate
sanktsioonide arvutamisel.
Artikkel 2

Metoodika, mida kohaldatakse kohustusliku reservi hoidmise ndude tiitmata jitmise eest rakendatavate
sanktsioonide arvutamisel

Kui EKP rakendab sanktsiooni mairuse (EU) nr 2531/98 artikli 7 I&ike 1 kohaselt, kohaldatakse méiruses (EL) 2021/378

(EKP/2021/1) sitestatud kohustusliku reservi hoidmise ndude tditmata jatmise eest rakendatava sanktsiooni arvutamisel
kiesoleva otsuse I lisas sitestatud valemit ja meetodit.

Artikkel 3

Metoodika, mida kohaldatakse kohustusliku reserviga seotud teavitamiskohustuse tditmata jitmise eest
rakendatavate sanktsioonide arvutamisel

Kui EKP rakendab sanktsiooni mddruse (EU) nr 2531/98 artikli 7 13ike 3 kohaselt juhul, kui asutus ei tdida kohustust
teavitada médruse (EL) 2021/378 (EKP/2021/1) artikli 3 1dike 1 teise 16igu kohaselt asjaomast riigi keskpanka mis tahes
piirangutest, mis takistaksid asutusel kohustuslikus reservis hoitavaid vahendeid likvideerida, iile kanda, méaarata voi vilja
maksta, kohaldatakse rakendatava sanktsiooni arvutamisel kdesoleva otsuse II lisas sdtestatud valemit ja meetodit.

Artikkel 4

Joustumine

Kiesolev otsus joustub 3. novembril 2021.

Frankfurt Maini ddres, 7. oktoober 2021.

EKP president
Christine LAGARDE
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ILISA

Miiruse (EU) nr 2531/98 artikli 7 16ike 1 kohaselt rakendatava sanktsiooni arvutamise valem ja
meetod

1. Euroopa Keskpanga rakendatava sanktsiooni summa kohustusliku reservi hoidmise ndude tditmata jitmise eest:

Kui asutus, kelle suhtes kohaldatakse kohustusliku reservi nouet, ei tdida kohustusliku reservi hoidmise nduet kooskolas
noukogu mairustega voi nendega seotud EKP mdiruste ja otsustega, siis rakendatakse sanktsiooni, mida arvutatakse
trahvina, mis on 2,5 protsendipunkti suurem keskmisest Euroopa Keskpankade Siisteemi laenamise piisivdimaluse
intressiméddrast hoidmisperioodil, mil rikkumine aset leidis, ja mis korrutatakse pdevase keskmise kohustusliku reservi
summaga, mida asjaomane asutus ei hoidnud.

Trahv arvutatakse jirgmise valemi pdhjal:

" MLRi + 2.
b5 Z ALRi +2.5
P = n,-100
a 360

kus:

Pt = trahv, mis tuleb maksta kohustusliku reservi hoidmise ndude tditmata jdtmisel
hoidmisperioodil t

Dt = puuduolev kohustusliku reservi summa hoidmisperioodil t (pdeva keskmisena)
nt = kalendripdevade arv hoidmisperioodil t
I = hoidmisperioodi t kalendripdev

MLRi = laenamise piisivdimaluse intressiméir kalendripdeval i

Kui asutus, kelle suhtes kohaldatakse kohustusliku reservi nduet, ei tdida mairuse (EL) 2021/378 (EKP/2021/1) artikli 3
1dike 1 teises 1digus sdtestatud teavitamiskohustust ning pérast kohustuse tditmata jatmise tuvastamist avastatakse
mdiruse (EL) 2021/378 (EKP/2021/1) artikli 3 16ike 1 punkti d kohaldamise tulemusena, et asutus ei ole tditnud
kohustusliku reservi hoidmise nduet enam kui ithe hoidmisperioodi jooksul, siis on hoidmisperioodiks sanktsiooni
arvutamisel kooskdlas kiesoleva lisa punktiga 1 hoidmisperiood, mil tditmata jatmine tuvastati.

2. Korduv kohustusliku reservi ndude rikkumine

Kui asutus, kelle suhtes kohaldatakse kohustusliku reservi nduet, ei tidida kohustusliku reservi hoidmise nduet enam kui
kahel korral 12 kuu pikkuse perioodi jooksul, siis ksitletakse seda korduva rikkumisena.

Iga korduva rikkumise eest rakendatakse sanktsiooni, mida arvutatakse trahvina, mis on 5 protsendipunkti suurem
keskmisest Euroopa Keskpankade Siisteemi laenamise piisivdimaluse intressimaarast hoidmisperioodil, mil rikkumine
aset leidis, ja mis korrutatakse pdevase keskmise kohustusliku reservi summaga, mida asjaomane asutus ei hoidnud.
Muudel juhtudel arvutatakse trahv kdesoleva lisa punktis 1 sitestatud valemi pdhjal.
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II'LISA

Valem ja meetod sanktsiooni arvutamiseks méiruse (EU) nr 2531/98 artikli 7 16ike 3 kohaselt juhul,
kui asutus ei tdida kohustust teavitada miiruse (EL) 2021/378 (EKP[2021/1) artikli 3 15ike 1 teise
16igu kohaselt asjaomast riigi keskpanka mis tahes piirangutest, mis takistaksid asutusel
kohustuslikus reservis hoitavaid vahendeid likvideerida, iile kanda, miirata voi vilja maksta

1. Euroopa Keskpanga poolt rakendatava sanktsiooni summa juhul, kui asutus ei tdida kohustust teavitada mdairuse
(EL) 2021/378 (EKP/2021/1) artikli 3 16ike 1 teise 16igu kohaselt asjaomast riigi keskpanka mis tahes diguslikest,
lepingulistest, regulatiivsetest v6i muudest piirangutest, mis takistaksid asutusel kohustuslikus reservis hoitavaid
vahendeid likvideerida, iile kanda, maarata voi vilja maksta:

Kui asutus ei tdida kohustust teavitada médruse (EL) 2021/378 (EKP/2021/1) artikli 3 16ike 1 teise 16igu kohaselt
asjaomast riigi keskpanka mis tahes diguslikest, lepingulistest, regulatiivsetest voi muudest piirangutest, mis takistaksid
asutusel kohustuslikus reservis hoitavaid vahendeid likvideerida, iile kanda, médrata voi valja maksta, siis rakendatakse
sanktsiooni, mida arvutatakse trahvina, mis on 2,5 protsendipunkti suurem keskmisest Euroopa Keskpankade
Siisteemi laenamise piisivdimaluse intressimairast hoidmisperioodil, mil rikkumine aset leidis, ja mis korrutatakse
pdevase keskmise summaga, mille osas asutus ei ole tditnud oma teavitamiskohustust perioodil, mille suhtes
sanktsiooni rakendatakse. Kui asutus ei ole kohustust tditnud enam kui ithe hoidmisperioodi jooksul, siis on
maksimaalseks perioodiks, mille suhtes sanktsiooni rakendatakse, pievade koguarv hoidmisperioodil, mil tditmata
jatmine tuvastati.

Trahv arvutatakse vastavalt kdesoleva lisa punktile 3 jirgmise valemi pohjal:

< MLR; + 2,5
Dg * ng * ZLW

p. =
$ 360

kus:

P, = trahv, mis tuleb maksta teavitamiskohustuse tditmata jatmisel vastavalt madruse (EL) 2021/378 (EKP/2021/1)
artikli 3 6ike 1 teisele 1digule

D, = summa, mille osas asutus ei ole tditnud oma teavitamiskohustust vastavalt mairuse (EL) 2021/378 (EKP/2021/1)
artikli 3 I6ike 1 teisele 13igule

ns; = kas i) kalendripdevade koguarv, mille jooksul teavitamiskohustust rikuti v&i ii) paevade arv hoidmisperioodil, mil
tditmata jatmine tuvastati, olenevalt sellest, kumb on viiksem

i= kalendripidev perioodil, mille suhtes sanktsiooni rakendataks

MLR; = laenamise piisivdimaluse intressimair kalendripaeval i

2. Korduv rikkumine, mis on seotud kohustusega teavitada mairuse (EL) 2021/378 (EKP/2021/1) artikli 3 15ike 1 teise
16igu kohaselt asjaomast riigi keskpanka mis tahes Giguslikest, lepingulistest, regulatiivsetest voi muudest piirangutest,
mis takistaksid asutusel kohustuslikus reservis hoitavaid vahendeid likvideerida, iile kanda, mdarata voi vilja maksta:

Kui asutuse suhtes on rakendatud sanktsiooni rikkumise eest, mis on seotud kohustusega teavitada asjaomast riigi
keskpanka mis tahes diguslikest, lepingulistest, regulatiivsetest voi muudest piirangutest, mis takistaksid asutusel
kohustuslikus reservis hoitavaid vahendeid likvideerida, iile kanda, maarata voi vilja maksta, ning asutus ei teavita
artikli 3 like 1 teise 16igu kohaselt asjaomast riigi keskpanga sellistest piirangutest 12 kuu jooksul alates pdevast, mil
asutust teavitati sanktsiooni rakendamisest, siis kasitletakse seda korduva rikkumisena.
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Iga korduva rikkumise eest rakendatakse sanktsiooni, mida arvutatakse trahvina, mis on 5 protsendipunkti suurem
keskmisest Euroopa Keskpankade Siisteemi laenamise piisivdimaluse intressiméddrast perioodil, mille suhtes
sanktsiooni rakendatakse, ja mis korrutatakse pdevase keskmise summaga, mille osas asutus ei ole tditnud oma
teavitamiskohustust perioodil, mille suhtes sanktsiooni rakendatakse. Muudel juhtudel arvutatakse trahv kdesoleva lisa
punktis 1 sitestatud valemi pohjal.

3. Proportsionaalsuse pohimdte ja konkreetse iiksikjuhu asjaolud

Pirast trahvi arvutamist kéesoleva lisa punktis 1 sdtestatud valemi pdhjal vdib trahvisummat korrigeerida, vottes
arvesse proportsionaalsuse pohimotet ja konkreetse iiksikjuhu asjaolusid vastavalt mddruse (EU) nr 2532/98 artikli 2
Iigetele 2 ja 3. Trahvisumma korrigeerimisel jirgitakse maaruse artikli 2 16ikes 1 sdtestatud tilempiire.
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